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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/
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Cable with Temperature and Humidity 3M Adhesive Tape for Temperature and
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3M Adhesive Tape for Hub 2

1 After-sales Card x 1 User Manual x 1
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Type-C Port

Foldable Stand

Temperature and Humidity Sensor

Preparation

You will need:

e A smartphone or tablet using Bluetooth 4.2 or later.

e The latest version of our app, downloadable via the Apple App Store or Google Play
Store.

e A SwitchBot account, you can register via our app or sign in to your account
directly if you already have one.

GETITOMN

o Google Play

# Download on the

@ App Store

Android OS 5.0+



Add your Hub 2 to out app

Open our app and sign in to your account. Tap “+” located at the to right-hand corner of
the home page, select “Add Device”, find the Hub 2 icon and select. Then follow the
instructions to add your device.

Safety Information

e Keep this product away from heat and humidity, and make sure it does not come
into contact with fire or water.

e Do not operate this product with wet hands.

e This product is a precision-based electronic product, please avoid physical damage.

¢ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the product.

e Do not use the product where a wireless devices are not allowed.

Installation

Infrared Emission Range
Test subject: SwitchBot LED Strip Light
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Placement Tips

e As shown above, make sure your appliance to be controlled is within Hub 2’s infrared
range.

¢ Since the infrared signal can be blocked by walls and other physical objects, make
sure there are no obstacles between Hub 2 and your appliance.

e Make sure your appliance works well and is at an appropriate angle to your Hub 2.

e For better Internet connection strength, please place Hub 2 near your router.

Option 1: Place your Hub 2 on a horizontal surface

Unfold the stand on the back of your Hub 2 and place it on a horizontal surface like a table
or a shelf. Pull straight the cable when it goes through the hole on the stand, so that the
cable does not affect your Hub 2’s stable standing.

Option 2: Attach your Hub onto a wall with the adhesive tape
Step 1: Stick the adhesive tape to the back of your Hub 2.
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Step 2: Find an appropriate position and attach your Hub 2 there.

Find an appropriate position and test whether your Hub 2 works well with your appliance in
this position. If everything works well, clean the surface and stick your Hub 2 there. Then
press it for about 30 seconds to ensure it is securely attached. The adhesive tape can stick
better to smooth door surfaces, glass and ceramic tiles.
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Removing Hub 2

Note: Avoid grabbing and pulling your Hub 2 directly from the wall, this may cause
damage to it or your wall surface.

Hold your Hub 2, turn it clockwise or counterclockwise and gradually increase force until it
detaches from the wall.
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Precautions

e Use only 5V 2A power adaptor to connect your Hub 2. Other types of adaptors may
damage or affect normal functioning.

e Do not use adaptors that have no safety certifications.

e The temperature and humidity sensor is on the cable that we provide. If you use a
normal cable to connect your Hub 2, it will not show temperature and humidity
reading on its display.

e Do not outstretch your Hub’s 2 stand with too much force, or the stand may break.

e Use only Type-C cable to connect your Hub 2 to a power supply.

e Avoid stretching or pulling the cable, this may affect the temperature and humidity
sensor’s data transmission.



Device Status Description

Adding Device

Device Status

Description

Indicator light flashes rapidly.

In pairing mode.

Indicator light flashes slowly.

Connecting to the Internet.

Indicator light stays lit up.

Working normally.

Indicator light flashes once.

Remote control added or your SwitchBot
Bluetooth device is operated via the app
once.

Upgrading Firmware

Device Status

Description

Indicator light starts flashing slowly and
other lights on the display go off.

Upgrading firmware.

The display lights up and indicator light
flashes slowly.

Firmware upgraded successfully.

The display and indictor light both stay lit
up.

Connected to the Internet.

Learning Remote Control

Device Status

Description

Indicator light lights up for 2 seconds then
goes off.

Ready to learn remote control.

Indicator light flashes twice after you press
your remote control.

Remote control learned successfully.

Indicator light flashes once after 10
seconds

Learning timeout. Failed to learn remote
control.

Temperature and Humidity

Device Status

Buzzer beeps continuously. Temperature
and humidity readings and button lights
flash constantly.

Description

Temperature or humidity reading reaches
its set value.

What to Do

Press any button on your Hub 2 to lift the
alert or wait for 30 seconds for the alert to
go off itself.

Please visit support.switch-bot.com for detailed information.




Troubleshooting

If you have difficulty configuring Wi-Fi for your Hub 2, please scan the QR code below for
solutions.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/artciles/8071641642135

If you have difficulty adding remote controls to your Hub 2, please scan the QR code below
for solutions.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/8069379964695

If your Hub 2 shows faulty temperature or humidity readings, please scan the QR code
below for solutions.

https://suport.switch-bot.com/hc/en-us/articles/9747052703895
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Resetting Factory Settings

Touch and hold the two touch buttons located on the device. After 2 seconds, the indicator
light will start flashing and then turn off after another 13 seconds. Now release the
buttons, the indicator light will light up then turn off. You Hub 2 has now been reset to
factory settings.

Firmware

In order to improve user experience, we will regularly release firmware updates to
introduce new functions and solve any software defects that may occur during usage.
When a new firmware version is available, we will send an upgrade notification to your
account via our app. When upgrading, please make sure your product is powered on and
make sure your smartphone is within range to prevent interference.

Changing Temperature Unit
1. Open our app, go to Profile > Preferences > Temperature Unit, and select the unit
your prefer.
2. Go back to home page, tap on Hub 2 device card, and tap Sync on the banner.

Setting Up Matter

Please scan the QR code below for Matter setup guide.

For iOS users
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/12623119544087-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-i0S-

For Android
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/13223951356823-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-Android

11



Specifications

Hub 2

Colour White

Material ABS

Size 80 x70x23mm (3.1 x2.8x0.9in)
Weight 639 (2.2 02)

Power 5V = 2A

Operating Temperature

-20°C to 40°C (-4°F to 104°F)

Operating Humidity

0% to 90% RH

Network Connectivity

802.11 b/g/n, 2.4GHz Wi-Fi, Bluetooth Low
Energy

System Requirements

Temperature and Humidity Sensor
Resolution

i0S 11.0+, Android OS 5.0+

0.1°C/0,1°F, 1 % RH

Temperature Range

-20°C to 80°C (-4°F to 176°F)

Humidity Range

0to99 % RH

Temperature Accuracy

-20°C to 0°C (-4°F to 32°F) [£0.4°C/ 0.7°F]
0°C to 65°C (32°F to 149°F) [+£0.2°C/
0.4°F]

65°C to 80°C (149°F to 176°F) [£0.3°C/
0.5°F]

(Temperature unit can be changed in the
app.)

Humidity Accuracy

0 to 10% RH (% 3% RH)
10 % to 90 % RH (£2% RH)
90 % to 99 % RH (£3% RH)
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zékaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni
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Rozbocovac 2 x 1 Napajeci adaptér 5V 2A x 1

N

Lepici paska 3M pro Cidlo teploty a vihkosti
x1

Kabel s Cidlem teploty a vihkosti x 1
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Port typu C

Skladaci stojan

Snimac teploty a vlhkosti

Priprava

Budete potrebovat:

e Chytry telefon nebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 nebo nové;jsim.

¢ Nejnovéjsi verze nasi aplikace, kterou si mlzete stahnout z obchodu Apple App
Store nebo Google Play Store.

o Ucet SwitchBot, ktery si mlzZete zaregistrovat prostiednictvim nasi aplikace, nebo
se prihlasit pfimo ke svému uctu, pokud jej jiz mate.

# Download on the GET TN
[ ¢ App Store h Google Play
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Pridani zarizeni Hub 2 do aplikace

Otevrete nasi aplikaci a prihlaste se ke svému Uctu. Klepnéte na "+" umisténé v pravém
hornim rohu domovské stranky, vyberte "Pfidat zafizeni", najdéte ikonu Hub 2 a vyberte ji.
Poté podle pokyn( pridejte své zafizeni.

Bezpecnostni informace

e Tento vyrobek uchovavejte mimo dosah tepla a vihkosti a zajistéte, aby nepfisel do
styku s ohném nebo vodou.

e Nepouzivejte tento vyrobek s mokryma rukama.

e Tento produkt je presny elektronicky vyrobek, vyvarujte se proto fyzického
poskozeni.

e Nepokousejte se vyrobek rozebirat, opravovat nebo upravovat.

¢ Nepouzivejte vyrobek tam, kde neni povoleno pouzivat bezdratova zarizeni.

Instalace

Rozsah infracerveného vyzarovani
Testovany subjekt: SwitchBot LED Strip Light
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Tipy pro umisténi

e Jak je uvedeno vyse, ujistéte se, Ze se ovladany spotrebi¢ nachazi v infraCerveném
dosahu rozbocovace Hub 2.

e Protoze infracerveny signal mlze byt blokovan sténami a jinymi fyzickymi
predmeéty, ujistéte se, ze mezi rozboCovacem 2 a spotrebicem nejsou zadné
prekazky.

o Ujistéte se, ze spotrebi¢ dobre funguje a ze je k rozbocovaci v odpovidajicim Ghlu 2.

e Pro lepsi silu internetového pripojeni umistéte rozbocovac Hub 2 do blizkosti
smeérovace.

Moznost 1: Umistéte rozbocovac¢ Hub 2 na vodorovny povrch

Rozlozte stojan na zadni strané zafizeni Hub 2 a polozte jej na vodorovnou plochu,
napriklad na stdl nebo na polici. Kdyz kabel prochazi otvorem na stojanu, vytahnéte jej
rovné, aby kabel neovliviioval stabilni postaveni rozbocovace Hub 2.
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Moznost 2: Pripevnéni rozbocovace na sténu pomoci lepici pasky
Krok 1: Nalepte lepici pasku na zadni stranu rozbocCovace 2.
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Krok 2: Najdéte vhodnou pozici a pfipojte k ni rozboCovac Hub 2.

Najdéte vhodnou polohu a vyzkousejte, zda rozbocovac Hub 2 v této poloze se
spotrebi¢em dobre funguje. Pokud vse funguje dobre, oCistéte povrch a prilepte na néj
rozbocovac Hub 2. Poté jej asi na 30 sekund pritlacte, abyste se ujistili, ze je bezpelné

pripevnén. Lepici paska mlze Iépe prilnout k hladkym povrchdim dveri, sklu a keramickym
dlazdicim.
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Demontaz rozbocovace 2
Poznamka: Vyvarujte se chytani a tahani zarizeni Hub 2 pfimo ze zdi, mohlo by dojit k jeho
poskozeni nebo poSkozeni povrchu stény.

Drzte rozbocovac Hub 2, otdcejte jim ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek a
postupné zvysujte silu, dokud se neoddéli od stény.

Bezpecnostni opatreni

e K pripojeni rozboCovace pouzivejte pouze napajeci adaptér 5V 2A 2. Jiné typy
adaptérd mohou poskodit nebo ovlivnit normalni fungovani.

e Nepouzivejte adaptéry, které nemaji bezpeCnostni certifikaty.

« Cidlo teploty a vihkosti je na kabelu, ktery dodadvame. Pokud k pfipojeni
rozboCovace Hub 2 pouzijete bézny kabel, nebude se na displeji zobrazovat Udaj o
teploté a vlhkosti.

e Stojan Hub's 2 nenatahujte pfilis velkou silou, jinak by se mohl zlomit.

e K pfipojeni rozbocovace Hub 2 ke zdroji napajeni pouzivejte pouze kabel typu C.

e Kabel nenatahujte ani netahejte, mohlo by to ovlivnit pfenos dat ze snimace teploty
a vihkosti.
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Stav zarizeni Popis

Pridani zarizeni

Stav zafizeni

Popis

Kontrolka rychle blika.

V reZzimu parovani.

Kontrolka pomalu blika.

Pripojeni k internetu.

Kontrolka zlstava rozsvicena.

Funguje normalné.

Kontrolka jednou blikne.

Dalkové ovladani nebo zarizeni SwitchBot
Bluetooth se ovlada prostrednictvim
aplikace jednou.

Aktualizace firmwaru

Stav zafizeni

Popis

Kontrolka za¢ne pomalu blikat a ostatni
kontrolky na displeji zhasnou.

Aktualizace firmwaru.

Displej se rozsviti a kontrolka pomalu blika.

Firmware byl Uspésné aktualizovan.

Displej i kontrolka indikatoru zlstavaji
rozsvicené.

Pfipojeni k internetu.

Uceni dalkového ovladani

Stav zafizeni

Popis

Kontrolka se rozsviti na 2 sekundy a poté
zhasne.

Dalkové ovladani je pfipraveno k uceni.

Po stisknuti dalkového ovladace kontrolka
dvakrat blikne.

Dalkové ovladani se Uspésné naucilo.

Kontrolka jednou blikne po 10 sekundach

Casovy limit pro uceni. Nepodafilo se
naucit dalkové ovladani.

Teplota a vihkost

Stav zafizeni

Bzucak pipé nepretrzité. Udaje o teploté a
vlhkosti a kontrolky tlacitek neustale
blikaji.

Udaj teploty nebo vihkosti dosahne

Popis nastavené hodnoty.
Stisknutim libovolného tladitka na zafizeni
Co délat Hub 2 vystrahu zruSite nebo pockate 30

sekund, nez se vystraha sama vypne.

Podrobné informace naleznete na webu support.switch-bot.com.
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Reseni problému

Pokud mate potize s konfiguraci Wi-Fi pro zafizeni Hub 2, naskenujte nize uvedeny QR kéd,
ktery vdm pom{ze naijit reseni.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/artciles/8071641642135

Pokud maéte potize s pridanim dalkovych ovladacd do zafizeni Hub 2, naskenujte nize
uvedeny QR kdd, ktery vam pomuUze najit reseni.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/8069379964695

Pokud vas Hub 2 vykazuje chybné Udaje o teploté nebo vihkosti, naskenujte nize uvedeny
QR kdd, abyste nasli reseni.

https://suport.switch-bot.com/hc/en-us/articles/9747052703895

22



Obnoveni tovarniho nastaveni

Dotknéte se dvou dotykovych tlacitek umisténych na zafizeni a podrzte je. Po 2 sekundach
zacne blikat kontrolka a po dalSich 13 sekundach zhasne. Nyni tlacitka uvolnéte, kontrolka
se rozsviti a poté zhasne. Zafizeni Hub 2 bylo nyni obnoveno do tovarniho nastaveni.

Firmware

V zajmu zlepSeni uZivatelského komfortu budeme pravidelné vydavat aktualizace
firmwaru, které zavedou nové funkce a vyresi pripadné softwarové zavady, které se
mohou vyskytnout béhem pouzivani. Jakmile bude k dispozici nova verze firmwaru,
zasleme vam prostrednictvim nasi aplikace na vas Uucet oznameni o aktualizaci. Pri
aktualizaci se ujistéte, Ze je vyrobek zapnuty, a ujistéte se, ze je vas chytry telefon v
dosahu, aby nedochazelo k ruseni.

Zmeéna jednotky teploty
1. Otevrete nasi aplikaci, prejdéte na Profil > Pfedvolby > Jednotka teploty a vyberte
jednotku, kterou preferujete.
2. Vratte se na domovskou stranku, klepnéte na kartu zafizeni Hub 2 a na banneru
klepnéte na polozku Synchronizovat.

Nastaveni hmoty

Naskenujte nize uvedeny QR kéd, abyste ziskali prlvodce nastavenim Matteru.

Pro uzivatele iOS
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/12623119544087-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-i0S-

Pro systém Android
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/13223951356823-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-Android
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Specifikace

Rozbocovac 2

Barva Bila

Material ABS

Velikost 80 x70x23 mm (3,1 x2,8x0,9 palce)
Hmotnost 63 g (2,2 07)

Power 5V= 2A

Provozni teplota

-20°C az 40°C (-4°F az 104°F)

Provozni vihkost

0 % az 90 % relativni vihkosti

Pripojeni k siti

802.11 b/g/n, 2,4GHz Wi-Fi, Bluetooth Low
Energy

Systémové pozadavky

Snimac teploty a vihkosti
Rozliseni

i0S 11.0+, Android OS 5.0+

0,1°C/0,1°F, 1 % RH

Teplotni rozsah

-20°C az 80°C (-4°F az 176°F)

Rozsah vihkosti

0 az 99 % relativni vlihkosti

Pfesnost teploty

-20°C az 0°C (-4°F az 32°F) [+0,4°C]
0°C az 65°C (32°F az 149°F) [+0,2°C]
65°C az 80°C (149°F az 176°F) [£0,3°C]
(Jednotku teploty Ize zménit v aplikaci.)

Presnost vihkosti

0 az 10 % relativni vihkosti (+ 3 % relativni
vlhkosti)

10 az 90 % relativni vlihkosti (= 2 %
relativni vihkosti)

90 az 99 % relativni vihkosti (+ 3 %
relativni vihkosti)
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnld pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa na zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Port typu C

Skladaci stojan

Snimac teploty a vlhkosti

Priprava

Budete potrebovat:

e Smartfén alebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 alebo novsim.

¢ Najnovsia verzia nasej aplikacie, ktorl si mozete stiahnut z obchodu Apple App
Store alebo Google Play Store.

o Ucet SwitchBot, ktory si mdZete zaregistrovat prostrednictvom nasej aplikécie
alebo sa prihlasit priamo do svojho Uctu, ak ho uz mate.

# Download on the GET TN
[ ¢ App Store h Google Play
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Pridanie zariadenia Hub 2 do aplikacie

Otvorte nasu aplikaciu a prihlaste sa do svojho konta. Tuknite na "+" umiestnené v
pravom hornom rohu domovskej stranky, vyberte "Pridat zariadenie", najdite ikonu Hub 2
a vyberte. Potom podla pokynov pridajte svoje zariadenie.

Bezpecnostné informacie

e Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu tepla a vihkosti a dbajte na to, aby
nepriSiel do kontaktu s ohfiom alebo vodou.

e Tento vyrobok nepouZzivajte s mokrymi rukami.

e Tento vyrobok je presny elektronicky vyrobok, vyhnite sa fyzickému poskodeniu.

¢ NepokuUsajte sa vyrobok rozoberat, opravovat ani upravovat.

e Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde nie sU povolené bezdrotové zariadenia.

Instalacia

Rozsah infracerveného vyzarovania
Testovany subjekt: SwitchBot LED Strip Light
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Tipy na umiestnenie

Ako je uvedené vyssie, uistite sa, Zze sa ovladany spotrebi¢ nachadza v
infraCervenom dosahu rozbocovaca Hub 2.

KedZe infraCerveny signal m6zu blokovat steny a iné fyzické objekty, uistite sa, ze
medzi rozboCovacom 2 a spotrebicom nie su ziadne prekazky.

Uistite sa, Ze vas spotrebi¢ dobre funguje a je vo vhodnom uhle k rozbocovacu 2.
Pre lepSiu silu internetového pripojenia umiestnite rozbocovac Hub 2 do blizkosti
smerovaca.

Moznost 1: Umiestnite Hub 2 na vodorovny povrch

RozloZte stojan na zadnej strane zariadenia Hub 2 a poloZte ho na vodorovny povrch

napriklad na stol alebo na policu. Ked kabel prechadza otvorom na stojane, potiahnite ho
rovno, aby kabel neovplyvnoval stabilné postavenie vasho rozbocovaca Hub 2.
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Moznost 2: Pripevnite rozbocovac na stenu pomocou lepiacej pasky
Krok 1: Nalepte lepiacu pasku na zadnu stranu rozbocovaca 2.

f—r—— —
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S = __../

Krok 2: Najdite vhodnl polohu a pripojte na fiu rozbocovac Hub 2.

Najdite vhodnu polohu a vyskusajte, ¢i rozboCovac Hub 2 v tejto polohe dobre
spolupracuje so spotrebicom. Ak vSetko funguje dobre, vycistite povrch a prilepte nan
rozboCovac Hub 2. Potom ho priblizne na 30 sekind stlacte, aby ste sa uistili, Ze je

bezpecne pripevneny. Lepiaca paska moéze lepSie drzat na hladkych povrchoch dveri, skle
a keramickych dlazdiciach.
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Odstranenie rozbhocovaca 2
Poznamka: Vyhnite sa uchopeniu a vytiahnutiu zariadenia Hub 2 priamo zo steny, mohlo
by dojst k jeho poSkodeniu alebo poskodeniu povrchu steny.

Drzte rozbocovac Hub 2, otdcajte nim v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek a
postupne zvysujte silu, kym sa neodpoji od steny.

Bezpecnostné opatrenia

¢ Na pripojenie rozbocovaca Hub 2 pouzivajte iba napajaci adaptér 5 V 2A. Iné typy
adaptérov mozu poskodit alebo ovplyvnit normalne fungovanie.

e Nepouzivajte adaptéry, ktoré nemaju bezpecnostné certifikaty.

e Snimac teploty a vlhkosti je na kabli, ktory doddvame. Ak na pripojenie
rozbocovaca Hub 2 pouzijete bezny kabel, na jeho displeji sa nebudi zobrazovat
Udaje o teplote a vihkosti.

e Stojan Hub's 2 nenapinajte prilis velkou silou, inak sa moze zlomit.

e Na pripojenie rozbocovaca Hub 2 k zdroju napajania pouzivajte iba kabel typu C.

e Vyhnite sa natahovaniu alebo tahaniu kdbla, mohlo by to ovplyvnit prenos Gdajov
snimaca teploty a vlhkosti.
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Stav zariadenia Popis

Pridanie zariadenia

Stav zariadenia

Popis

Kontrolka rychlo blika.

V rezime parovania.

Kontrolka pomaly blika.

Pripojenie k internetu.

Kontrolka zostava rozsvietena.

Pracuje normalne.

Kontrolka raz zablika.

Pridané dial'kové ovladanie alebo
zariadenie SwitchBot Bluetooth sa ovlada
prostrednictvom aplikacie raz.

Aktualizacia firmvéru

Stav zariadenia

Popis

Kontrolka za¢ne pomaly blikat a ostatné
kontrolky na displeji zhasnu.

Aktualizacia firmvéru.

Displej sa rozsvieti a kontrolka pomaly
blika.

Firmvér bol Uspesne aktualizovany.

Displej aj indikator zostavaju rozsvietené.

Pripojenie na internet.

Ucenie dialkového ovladania

Stav zariadenia Popis
Kontrolka sa rozsvieti na 2 sekundy a Pripravené na ucenie dialkového
potom zhasne. ovladania.

Po stlaceni dialkového ovladaca indikator
dvakrat zablika.

Dialkové ovladanie sa Uspesne naucilo.

Kontrolka blikne raz po 10 sekundach

Casovy limit na ucenie. Nepodarilo sa
naucit dialkové ovladanie.

Teplota a vihkost

Stav zariadenia

Bzuciak pipa nepretrzite. Udaje o teplote a
vlhkosti a kontrolky tlacidiel neustale
blikaju.

Odcitanie teploty alebo vihkosti dosiahne

Popis nastavend hodnotu.

Stlac¢enim lubovolného tlacidla na Hub 2
< - zrusite upozornenie alebo pockajte 30
Co robit

sekund, kym sa upozornenie samo
nevypne.

Podrobné informacie najdete na strénke support.switch-bot.com.
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RieSenie problémov

Ak mate tazkosti s konfigurdciou Wi-Fi pre Hub 2, naskenujte QR kéd nizsie, aby ste nasli
riesenie.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/artciles/8071641642135

Ak mate tazkosti s pridanim dialkovych ovladacov do zariadenia Hub 2, naskenujte QR
kdd, ktory najdete nizsie.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/8069379964695

Ak vas Hub 2 vykazuje chybné Gdaje o teplote alebo vihkosti, naskenujte nizSie uvedeny
QR kéd, aby ste nasli riesenie.

https://suport.switch-bot.com/hc/en-us/articles/9747052703895
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Obnovenie tovarenskych nastaveni

Dotknite sa dvoch dotykovych tlacidiel umiestnenych na zariadeni a podrzte ich. Po 2
sekundach zacne blikat kontrolka a po dalSich 13 sekundach zhasne. Teraz tlacidla
uvolnite, kontrolka sa rozsvieti a potom zhasne. Zariadenie Hub 2 bolo teraz obnovené na
vyrobné nastavenia.

Firmvér

V zaujme zlepSenia pouzivatel'skych skisenosti budeme pravidelne vydavat aktualizacie
firmvéru, aby sme zaviedli nové funkcie a vyriesili vSetky softvérové chyby, ktoré sa mézu
vyskytnit pocas pouzivania. Ked bude k dispozicii nova verzia firmvéru, poSleme vam
prostrednictvom nasej aplikacie oznamenie o aktualizacii do vasho Gctu. Pri aktualizacii sa
uistite, Ze je vyrobok zapnuty, a uistite sa, Ze je vas smartfén v dosahu, aby ste zabranili
ruseniu.

Zmena jednotky teploty
1. Otvorte nasu aplikaciu, prejdite do Casti Profil > Nastavenia > Jednotka teploty a
vyberte pozadovanu jednotku.
2. Vratte sa na domovsku stranku, tuknite na kartu zariadenia Hub 2 a tuknite na
polozku Synchronizovat na banneri.

Nastavenie hmoty

Naskenujte QR kdd nizsie, aby ste ziskali sprievodcu nastavenim Matter.

Pre pouzivatelov iOS
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/12623119544087-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-i0S-

Pre systém Android
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/13223951356823-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-Android
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Specifikacia

Rozbocovac 2

Farba Biela

Material ABS

Velkost 80 x 70 x23 mm (3,1 x2,8x0,9 palca)
Hmotnost 639 (2,2 02)

Napajanie 5V= 2A

Prevadzkova teplota

-20°C az 40°C (-4°F az 104°F)

Prevadzkova vihkost

0 % az 90 % relativnej vihkosti

Pripojenie k sieti

802.11 b/g/n, 2,4 GHz Wi-Fi, Bluetooth Low
Energy

Systémové poziadavky

Snimac teploty a vihkosti
RozliSenie

i0S 11.0+, Android OS 5.0+

0,1°C/0,1°F, 1 % RH

Teplotny rozsah

-20°C az 80°C (-4°F az 176°F)

Rozsah vihkosti

0 az 99 % relativnej vihkosti

Presnost teploty

-20°Caz 0°C[£0,4°C]

0°C az 65°C[+0,2°C]

65°C az 80°C [+0,3°C]

(Jednotku teploty mozno zmenit v
aplikacii.)

Presnost vihkosti

0 az 10 % relativnej vihkosti (£ 3 %
relativnej vihkosti)

10 % az 90 % relativnej vihkosti (= 2 %
relativnej vlhkosti)

90 % az 99 % relativnej vihkosti (£ 3 %
relativnej vihkosti)
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urCeny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptéacie s cieflom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a udské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnitroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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C tipusu port

Osszecsukhaté allvany

Homérséklet és paratartalom érzékel

Elokészités

Szlikséged lesz ra:

e Bluetooth 4.2-es vagy Ujabb verzidju okostelefon vagy tablagép.

e Alkalmazasunk legujabb verzidja, amely letdlthetd az Apple App Store-bél vagy a
Google Play Store-bdl.

e SwitchBot-fidk, regisztralhat az alkalmazasunkon keresztiil, vagy koézvetlenl
bejelentkezhet a fidkjaba, ha mar rendelkezik ilyennel.

# Download on the GET TN
[ ¢ App Store h Google Play

Android OS 5.0+
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Adja hozza a Hub 2-t az alkalmazashoz

Nyissa meg az alkalmazasunkat, és jelentkezzen be a fidkjaba. Koppintson a kezddlap jobb
oldali sarkaban talalhaté "+" gombra, valassza az "Eszk6z hozzaadasa" lehetdséget,
keresse meg a Hub 2 ikont, és valassza ki. Ezutan kovesse az utasitasokat az eszkoz
hozzaadasahoz.

Biztonsagi informaciok

v_

e Tartsa ezt a terméket h6tél és nedvességtol tavol, és gy6z6djon meg réla, hogy
nem érintkezik tlizzel vagy vizzel.

¢ Ne kezelje a terméket nedves kézzel.
e Ez atermék egy precizids elektronikai termék, kérjlk, kerllje a fizikai sériiléseket.
e Ne kisérelje meg a termék szétszerelését, javitasat vagy modositasat.

e Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol a vezeték nélklli eszk6zok hasznalata
nem megengedett.

Telepités

Infravoros kibocsatasi tartomany
Tesztalany: LED szalagfény
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Elhelyezési tippek

e A fentiek szerint gy6z8djon meg arrél, hogy a vezérelni kivant készilék a Hub 2

infravords tartomanyan belll van.

e Mivel az infravoros jelet falak és mas fizikai targyak blokkolhatjak, gy6z6djon meg

réla, hogy nincsenek akadalyok a Hub 2 és a készlilék kozott.

e Gy06z48djon meg rola, hogy a késziilék jol mikodik, és megfelelé szogben all a Hub

2.

e Ajobb internetkapcsolat eréssége érdekében helyezze a Hub 2-t az Utvalasztd

kozelébe.

1. lehet6ség: Helyezze a Hub 2-t vizszintes feliiletre.

Hajtsa ki a Hub 2 hatoldalan talalhaté allvanyt, és helyezze egy vizszintes fellletre,
példaul egy asztalra vagy polcra. Hlzza egyenesen a kabelt, amikor az 4tmegy az
allvanyon 1évé lyukon, hogy a kabel ne befolyasolja a Hub 2 stabil allasat.
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2. lehet6ség: Rogzitse a hubot a falra a ragasztdszalaggal
1. [épés: Ragassza a ragasztdszalagot a Hub 2 hatuljara.
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2. lépés: Keressen egy megfeleld helyet, és rogzitse oda a Hub 2-t.

Keressen egy megfelel6 poziciot, és tesztelje, hogy a Hub 2 jol mdkodik-e a készilékkel
ebben a pozicidban. Ha minden jél mikadik, tisztitsa meg a felliletet, és ragassza oda a

Hub 2-t. Ezutan korulbelll 30 masodpercig nyomja meg, hogy biztosan régziljon. A
ragasztdszalag jobban tapadhat sima ajtéfeliiletekre, Givegre és keramiacsempére.
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Hub 2 eltavolitasa
Megjegyzés: Kerllje el, hogy kozvetlenil a falrdl ragadja meg és huzza le a Hub 2-t. Ez
karosithatja azt vagy a falfelliletet.

Tartsa a Hub 2-t, forgassa az 6ramutaté jarasaval megegyez6 vagy ellentétes iranyban, és
fokozatosan novelje az erét, amig le nem valik a falrol.

Ovintézkedések

e Csak 5V 2A halézati adaptert hasznaljon a Hub 2 csatlakoztatasahoz. Mas tipusu
adapterek karosithatjak vagy befolydsolhatjak a normal miikodést.

¢ Ne hasznaljon olyan adaptereket, amelyek nem rendelkeznek biztonsagi
tanUsitvanyokkal.

e A hdmérséklet- és paratartalom-érzékel6 az altalunk biztositott kabelen talalhato.
Ha normal kabelt hasznal a Hub 2 csatlakoztatdasahoz, akkor a kijelz6jén nem
jelenik meg a hémérséklet és a paratartalom érték.

e Ne feszitse ki tul nagy er6vel a Hub's 2 allvanyt, kilénben az allvany eltérhet.

e Csak C tipusu kabelt hasznaljon a Hub 2 tapegységhez valé csatlakoztatasahoz.

e Kerilje a kabel nyujtasat vagy huzasat, ez befolyasolhatja a h6mérséklet- és
paratartalom-érzékel6 adatatvitelét.
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Eszkoz allapota Leiras

Eszkoz hozzaadasa

Eszkoz allapota

Leiras

Az ellen6rzd lampa gyorsan villog.

Parositasi modban.

Az ellen6rzé lampa lassan villog.

Csatlakozas az internethez.

Az ellendrzé lampa vilagit.

Normalisan mukodik.

Az ellen6rzd lampa egyszer villog.

Taviranyité hozzaadasa vagy a SwitchBot
Bluetooth-eszkdzét az alkalmazason
keresztll egyszer mlkddtetheti.

Firmware frissitése

Eszkoz allapota

Leiras

Az ellen6rzd lampa lassan villogni kezd, és
a kijelz6 tobbi ldmpaja kialszik.

A firmware frissitése.

A kijelzd vilagit, és a jelz6fény lassan
villog.

A firmware frissitése sikeres volt.

A kijelz0 és a kijelzéfény is vilagit.

Internetkapcsolat.

Tanulo taviranyito

Eszkoz allapota

Leiras

Az ellen6rzd lampa 2 masodpercig vilagit,
majd kialszik.

Készen all a tavvezérlés megtanuldsara.

A jelz6fény kétszer villog, miutan
megnyomta a taviranyitot.

A tavvezérld sikeresen megtanult.

Az ellen6rzd lampa 10 masodperc utan
egyszer villog

Tanulasi id6korlat. A tavvezérld tanulasa
sikertelen.

Homérséklet és paratartalom

Eszkoz allapota

A cseng6 folyamatosan csipog. A
homérséklet- és paratartalom-jelzések és a
gombok fényei folyamatosan villognak.

Leiras

A hémérséklet- vagy paratartalom-érték
eléri a beallitott értéket.

Mit kell tenni

Nyomja meg a Hub 2 barmelyik gombjat a
riasztds megszlintetéséhez, vagy varjon 30
masodpercet, amig a riasztds magatdl
megszUnik.

Részletes informacidkért latogasson el a support.switch-bot.com oldalra.
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Hibaelharitas

Ha nehézségei vannak a Wi-Fi konfiguralasaval a Hub 2 szamara, kérjlk, szkennelje be az
alabbi QR-kddot a megoldasokért.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/artciles/8071641642135

Ha nehézséget okoz a tavvezérl6k hozzaadasa a Hub 2 készlilékhez, kérjlk, szkennelje be
az alabbi QR-kddot a megoldasokért.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/8069379964695

Ha a Hub 2 hibds hémérséklet- vagy paratartalom-mérést mutat, kérjiik, szkennelje be az
aldbbi QR-kédot a megoldasokért.

https://suport.switch-bot.com/hc/en-us/articles/9747052703895
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Gyari bedllitasok visszaallitasa

Erintse meg és tartsa lenyomva a késziiléken talalhatd két érintégombot. A jelz6fény 2
masodperc miulva villogni kezd, majd tovabbi 13 masodperc mulva kialszik. Most engedje el a
gombokat, a jelzéfény kigyullad, majd kialszik. A Hub 2 most visszaallt a gyari beallitasokra.

Firmware

A felhasznaldi élmény javitasa érdekében rendszeresen kiadunk firmware-frissitéseket, hogy Uj
funkcidkat vezesslink be, és megoldjuk a hasznalat soran esetlegesen felmerild
szoftverhibakat. Amikor egy Uj firmware-verzi6 elérhetévé valik, az alkalmazasunkon keresztiil
frissitési értesitést kildink a fidkjaba. Frissitéskor kérjik, gy6zddjon meg réla, hogy a termék
be van kapcsolva, és gy6z4djon meg arrél, hogy okostelefonja hatétavolsagon beliil van, hogy
elkerilje az interferenciat.

Valtozo homeérséklet egység
1. Nyissa meg az alkalmazasunkat, menjen a Profil > Beallitdsok > Homérsékleti egység
menlipontra, és valassza ki a kivant mértékegységet.
2. Menjen vissza a kezddlapra, koppintson a Hub 2 eszkdzkartyadra, majd a bannerben a
Szinkronizalas lehetdségre.

Az anyag beadllitasa

Kérjik, olvassa be az alabbi QR-kddot a Matter telepitési Utmutatdhoz.

iOS felhasznaldk szamara
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/12623119544087-How-to-Use-Matter-with-
SwitchBot-Hub-2-i0S-

Androidra
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/13223951356823-How-to-Use-Matter-with-
SwitchBot-Hub-2-Android
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Miszaki adatok

Hub 2

Szin Fehér

Anyag ABS

Méret 80 x 70 x 23 mm (3,1 x 2,8 x 0,9 huvelyk)

Suly 639 (2,2 02)

Teljesitmény 5V= 2A

Uzemi homérséklet -20°C és 40°C kozott (-4°F és 104°F
kdzott)

Mikodési paratartalom

0% és 90% RH koz6tt

Haldézati kapcsolodas

802.11 b/g/n, 2,4 GHz Wi-Fi, Bluetooth Low
Energy

Rendszerkovetelmények

iOS 11.0+, Android OS 5.0+

Homeérséklet és paratartalom érzékel6

Felbontas

0,1°C/0,1°F,1%RH

Homérséklet tartomany

-20°C és 80°C kozott (-4°F és 176°F
kozott)

Paratartalom tartomany

0-99 % RH

Homérséklet pontossag

-20°C - 0°C (-4°F - 32°F) [£0.4°C/ 0.7°F]
0°C - 65°C (32°F - 149°F) [£0.2°C / 0.4°F]
65°C - 80°C (149°F - 176°F) [+0.3°C/
0.5°F]

(A hémérséklet mértékegysége az
alkalmazésban médosithatd.)

Paratartalom pontossag

0-10 % RH (£ 3% RH)
10-90 % RH (£2% RH)
90-99 % RH (+3% RH)
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd haszndlata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkozokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Liste der Komponenten
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Anzeigelampe

Anzeige der Luftfeuchtigkeit
Seitlicher Infrarot-Strahler

Temperaturmessung

Infrarot-Empfanger 1
Haupt-Infrarotstrahler
Lichtsensor

Infrarot-Empfanger 2

BerUhrungstasten (Hub 2
koppeln/zuricksetzen, Szenen ausldsen)

Buzzer

Typ-C-Anschluss



Zusammenklappbarer Stander

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor

Vorbereitung

Sie bendtigen:

Ein Smartphone oder Tablet mit Bluetooth 4.2 oder hoher.

e Die neueste Version unserer App, die Sie Uber den Apple App Store oder den
Google Play Store herunterladen kénnen.

e Ein SwitchBot-Konto. Sie kénnen sich Uber unsere App registrieren oder sich direkt
bei Ihrem Konto anmelden, wenn Sie bereits eines haben.

# Download on the GET IT 0
| ¢ App Store "' Google Play

105 11.0+ Android OS 5.0+

Fugen Sie lhren Hub 2 zu unserer App hinzu

Offnen Sie unsere App und melden Sie sich bei lhrem Konto an. Tippen Sie auf "+" in der
rechten Ecke der Startseite, wahlen Sie "Gerat hinzufugen", suchen Sie das Hub 2-Symbol
und wahlen Sie es aus. Folgen Sie dann den Anweisungen, um |hr Gerat hinzuzuftgen.
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Informationen zur Sicherheit

e Halten Sie dieses Produkt von Hitze und Feuchtigkeit fern, und achten Sie darauf,
dass es nicht mit Feuer oder Wasser in Berihrung kommt.

e Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches Prazisionsprodukt, bitte
vermeiden Sie physische Schaden.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen drahtlose Gerate nicht erlaubt
sind.

Einrichtung

Infrarot-Emissionsbereich
Testperson: SwitchBot LED-Streifenleuchte
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Tipps zur Platzierung

e Vergewissern Sie sich, wie oben gezeigt, dass sich das zu steuernde Gerat
innerhalb des Infrarotbereichs von Hub 2 befindet.

e Da das Infrarotsignal durch Wande und andere physische Objekte blockiert werden
kann, stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen Hub 2 und Ihrem
Gerat befinden.
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e Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat gut funktioniert und in einem angemessenen
Winkel zu Ihrem Hub 2 steht.

e FUr eine bessere Internetverbindung stellen Sie Hub 2 bitte in der Nahe Ihres
Routers auf.

Option 1: Stellen Sie Ihren Hub 2 auf eine horizontale Flache
Klappen Sie den Stander auf der Rluckseite Ilhres Hub 2 auf und stellen Sie ihn auf eine
horizontale Flache wie einen Tisch oder ein Regal. Ziehen Sie das Kabel gerade, wenn es

durch das Loch am Stander gefuhrt wird, damit das Kabel den stabilen Stand Ihres Hub 2
nicht beeintrachtigt.

Option 2: Befestigen Sie lhren Hub mit dem Klebeband an einer Wand
Schritt 1: Kleben Sie das Klebeband auf die Ruckseite Ihres Hub 2.
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Schritt 2: Suchen Sie eine geeignete Position und befestigen Sie lhren Hub 2 dort.

Suchen Sie eine geeignete Position und testen Sie, ob Ihr Hub 2 in dieser Position gut mit
Ihrem Gerat funktioniert. Wenn alles gut funktioniert, reinigen Sie die Oberflache und
kleben Sie lhren Hub 2 darauf. Drucken Sie dann etwa 30 Sekunden lang darauf, um
sicherzustellen, dass es sicher befestigt ist. Das Klebeband haftet besser auf glatten
Turflachen, Glas und Keramikfliesen.

o @ :
\

Entfernen des Hubs 2
Hinweis: Vermeiden Sie es, Ihren Hub 2 direkt von der Wand zu nehmen und zu ziehen, da
dies zu Schaden an der Wand oder der Oberflache fihren kann.

Halten Sie Ihren Hub 2, drehen Sie sie im oder gegen den Uhrzeigersinn und erhéhen Sie
allmahlich die Kraft, bis sie sich von der Wand I6st.
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VorsichtsmaRBRnahmen

e Verwenden Sie fur den Anschluss lhres Hub 2 nur einen 5V 2A-Netzadapter. Andere
Typen von Netzteilen kdnnen die normale Funktion beschadigen oder
beeintrachtigen.

e Verwenden Sie keine Adapter, die keine Sicherheitszertifizierung haben.

e Der Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor befindet sich an dem von uns
gelieferten Kabel. Wenn Sie ein normales Kabel verwenden, um lhren Hub 2
anzuschliefen, werden die Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte nicht auf dem
Display angezeigt.

Ziehen Sie den Hub'2-Stander nicht mit zu viel Kraft heraus, sonst kann er brechen.

e Verwenden Sie nur das Typ-C-Kabel, um lhren Hub 2 an ein Netzteil anzuschlieRen.
Vermeiden Sie es, das Kabel zu dehnen oder zu ziehen, da dies die

Datenubertragung des Temperatur- und Feuchtigkeitssensors beeintrachtigen
kann.

Geratestatus - Beschreibung

Gerat hinzufiugen

Geratestatus

Beschreibung

Die Anzeigelampe blinkt schnell.

Im Pairing-Modus.

Die Anzeigelampe blinkt langsam.

Verbindung zum Internet herstellen.

Die Anzeigelampe leuchtet weiter.

Normales Arbeiten.

Die Kontrollleuchte blinkt einmal.

Fernbedienung hinzugefugt oder lhr
SwitchBot Bluetooth-Gerat wird einmalig
Uber die App bedient.

Aktualisieren der Firmware

Geratestatus

Beschreibung

Die Anzeigelampe beginnt langsam zu
blinken und andere Lichter auf dem
Display erléschen.

Aktualisieren der Firmware.

Das Display leuchtet auf und die
Kontrollleuchte blinkt langsam.

Die Firmware wurde erfolgreich
aktualisiert.

Sowohl das Display als auch die
Kontrollleuchte leuchten weiter.

Mit dem Internet verbunden.
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Fernbedienung

Geratestatus

Beschreibung

Die Kontrollleuchte leuchtet 2 Sekunden
lang auf und erlischt dann.

Bereit zum Erlernen der Fernsteuerung.

Die Anzeigeleuchte blinkt zweimal,
nachdem Sie Ihre Fernbedienung gedruckt
haben.

Fernsteuerung erfolgreich gelernt.

Die Kontrollleuchte blinkt einmal nach 10
Sekunden

Zeituberschreitung beim Lernen. Lernen
der Fernbedienung fehlgeschlagen.

Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Geratestatus

Der Summer ertont kontinuierlich. Die
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsanzeigen
sowie die Tastenleuchten blinken standig.

Beschreibung

Die Temperatur- oder
Luftfeuchtigkeitsanzeige erreicht ihren
Sollwert.

Losung

Drucken Sie eine beliebige Taste an Ihrem
Hub 2, um den Alarm aufzuheben, oder
warten Sie 30 Sekunden, bis der Alarm von
selbst erlischt.

Bitte besuchen Sie support.switch-bot.com fir detaillierte Informationen.
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Fehlersuche

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Wi-Fi fur Ihren Hub 2 zu konfigurieren, scannen Sie bitte
den QR-Code unten, um Losungen zu finden.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/artciles/8071641642135

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Fernbedienungen zu lThrem Hub 2 hinzuzufiigen, scannen
Sie bitte den QR-Code unten, um Ldsungen zu finden.

https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/8069379964695

Wenn lhr Hub 2 fehlerhafte Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsmessungen anzeigt,
scannen Sie bitte den QR-Code unten, um Lésungen zu finden.

https://suport.switch-bot.com/hc/en-us/articles/9747052703895
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Zurucksetzen der Werkseinstellungen

BerUhren und halten Sie die beiden Tasten auf dem Gerat. Nach 2 Sekunden beginnt die
Kontrollleuchte zu blinken und erlischt nach weiteren 13 Sekunden. Lassen Sie nun die
Tasten los. Die Kontrollleuchte leuchtet auf und erlischt. Ihr Hub 2 wurde nun auf die
Werkseinstellungen zurlckgesetzt.

Firmware

Um die Nutzererfahrung zu verbessern, werden wir regelmafiig Firmware-Updates
veroffentlichen, um neue Funktionen einzufihren und Softwarefehler zu beheben, die
wahrend der Nutzung auftreten konnen. Wenn eine neue Firmware-Version verfugbar ist,
senden wir Uber unsere App eine Upgrade-Benachrichtigung an Ihr Konto. Vergewissern
Sie sich bei der Aktualisierung, dass Ihr Produkt eingeschaltet ist und dass sich Ihr
Smartphone in Reichweite befindet, um Stérungen zu vermeiden.

Andern der Temperatureinheit
1. Offnen Sie unsere App, gehen Sie zu Profil > Einstellungen > Temperatureinheit
und wahlen Sie die von lhnen bevorzugte Einheit.
2. Gehen Sie zurlck zur Startseite, tippen Sie auf die Hub 2-Geratekarte und tippen
Sie im Banner auf Synchronisieren.

Matter einrichten
Bitte scannen Sie den QR-Code unten, um die Matter-Einrichtungsanleitung zu erhalten.

Fur iOS-Benutzer
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/12623119544087-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-i0S-

Fur Android
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/13223951356823-How-to-Use-Matter-
with-SwitchBot-Hub-2-Android
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Spezifikationen

Hub 2

Farbe Weils

Material ABS

GroRe 80 x70x 23 mm(3,1x2,8x0,9 Zoll)
Gewicht 639 (2,2 Unzen)

Strom 5V= 2A

Betriebstemperatur

-20°C bis 40°C (-4°F bis 104°F)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

0% bis 90% RH

Netzwerk-Konnektivitat

802.11 b/g/n, 2.4GHz Wi-Fi, Bluetooth Low
Energy

Systemanforderungen

i0S 11.0+, Android OS 5.0+

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor

Auflésung

0.1°C/0,1°F, 1 % RH

Temperaturbereich

-20°C bis 80°C (-4°F bis 176°F)

Luftfeuchtigkeitsbereich

0 bis 99 % RH

Temperatur-Genauigkeit

-20°C bis 0°C (-4°F bis 32°F) [£0.4°C/
0.7°F]

0°C bis 65°C (32°F bis 149°F) [+0.2°C/
0.4°F]

65°C bis 80°C (149°F bis 176°F) [£0.3°C/
0.5°F]

(Die Temperatureinheit kann in der App
geandert werden.)

Luftfeuchtigkeit-Genauigkeit

0 bis 10 % RH (% 3% RH)
10 % bis 90 % RH (£2% RH)
90 % bis 99 % RH (3% RH)
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benoétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Natdrlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen aulleren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.

64



	Package Contents
	List of Components
	Preparation
	Add your Hub 2 to out app

	Safety Information
	Installation
	Infrared Emission Range
	Infrared Receiving Range
	Option 1: Place your Hub 2 on a horizontal surface
	Option 2: Attach your Hub onto a wall with the adhesive tape
	Removing Hub 2

	Precautions
	Device Status Description
	Adding Device
	Upgrading Firmware
	Learning Remote Control
	Temperature and Humidity

	Troubleshooting
	Resetting Factory Settings
	Firmware
	Changing Temperature Unit
	Setting Up Matter
	For iOS users
	For Android

	Specifications
	Hub 2
	Temperature and Humidity Sensor

	Warranty Conditions
	WEEE
	Obsah balení
	Seznam součástí
	Příprava
	Přidání zařízení Hub 2 do aplikace

	Bezpečnostní informace
	Instalace
	Rozsah infračerveného vyzařování
	Rozsah příjmu infračerveného záření
	Možnost 1: Umístěte rozbočovač Hub 2 na vodorovný povrch
	Možnost 2: Připevnění rozbočovače na stěnu pomocí lepicí pásky
	Demontáž rozbočovače 2

	Bezpečnostní opatření
	Stav zařízení Popis
	Přidání zařízení
	Aktualizace firmwaru
	Učení dálkového ovládání
	Teplota a vlhkost

	Řešení problémů
	Obnovení továrního nastavení
	Firmware
	Změna jednotky teploty
	Nastavení hmoty
	Pro uživatele iOS
	Pro systém Android

	Specifikace
	Rozbočovač 2
	Snímač teploty a vlhkosti

	Záruční podmínky
	WEEE
	Obsah balenia
	Zoznam komponentov
	Príprava
	Pridanie zariadenia Hub 2 do aplikácie

	Bezpečnostné informácie
	Inštalácia
	Rozsah infračerveného vyžarovania
	Rozsah príjmu infračerveného žiarenia
	Možnosť 1: Umiestnite Hub 2 na vodorovný povrch
	Možnosť 2: Pripevnite rozbočovač na stenu pomocou lepiacej pásky
	Odstránenie rozbočovača 2

	Bezpečnostné opatrenia
	Stav zariadenia Popis
	Pridanie zariadenia
	Aktualizácia firmvéru
	Učenie diaľkového ovládania
	Teplota a vlhkosť

	Riešenie problémov
	Obnovenie továrenských nastavení
	Firmvér
	Zmena jednotky teploty
	Nastavenie hmoty
	Pre používateľov iOS
	Pre systém Android

	Špecifikácia
	Rozbočovač 2
	Snímač teploty a vlhkosti

	Záručné podmienky
	WEEE
	A csomag tartalma
	Az összetevők listája
	Előkészítés
	Adja hozzá a Hub 2-t az alkalmazáshoz

	Biztonsági információk
	Telepítés
	Infravörös kibocsátási tartomány
	Infravörös vételi tartomány
	1. lehetőség: Helyezze a Hub 2-t vízszintes felületre.
	2. lehetőség: Rögzítse a hubot a falra a ragasztószalaggal
	Hub 2 eltávolítása

	Óvintézkedések
	Eszköz állapota Leírás
	Eszköz hozzáadása
	Firmware frissítése
	Tanuló távirányító
	Hőmérséklet és páratartalom

	Hibaelhárítás
	Gyári beállítások visszaállítása
	Firmware
	Változó hőmérséklet egység
	Az anyag beállítása
	iOS felhasználók számára
	Androidra

	Műszaki adatok
	Hub 2
	Hőmérséklet és páratartalom érzékelő

	Jótállási feltételek
	WEEE
	Inhalt des Pakets
	Liste der Komponenten
	Vorbereitung
	Fügen Sie Ihren Hub 2 zu unserer App hinzu

	Informationen zur Sicherheit
	Einrichtung
	Infrarot-Emissionsbereich
	Infrarot-Empfangsbereich
	Option 1: Stellen Sie Ihren Hub 2 auf eine horizontale Fläche
	Option 2: Befestigen Sie Ihren Hub mit dem Klebeband an einer Wand
	Entfernen des Hubs 2

	Vorsichtsmaßnahmen
	Gerätestatus - Beschreibung
	Gerät hinzufügen
	Aktualisieren der Firmware
	Fernbedienung
	Temperatur und Luftfeuchtigkeit

	Fehlersuche
	Zurücksetzen der Werkseinstellungen
	Firmware
	Ändern der Temperatureinheit
	Matter einrichten
	Für iOS-Benutzer
	Für Android

	Spezifikationen
	Hub 2
	Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor

	Garantiebedingungen
	WEEE

